
36. PROTOKOLL OM ÄNDRING AV FÖRDRAGET OM UPPRÄTTANDET AV EUROPEISKA
ATOMENERGIGEMENSKAPEN

DE HÖGA FÖRDRAGSSLUTANDE PARTERNA,

SOM ERINRAR OM att bestämmelserna i Fördraget om upprättandet av Europeiska atomenergigemenskapen
fortfarande har full rättsverkan,

SOM ÖNSKAR anpassa det Fördraget till de nya regler som fastställs genom Fördraget om upprättande av en
konstitution för Europa, särskilt på de institutionella och finansiella områdena,

HAR ENATS OM följande bestämmelser, som skall fogas till Fördraget om upprättande av en konstitution för Europa
och som ändrar Fördraget om upprättandet av Europeiska atomenergigemenskapen på följande sätt.

Artikel 1

Genom detta protokoll ändras Fördraget om upprättandet av Europeiska atomenergigemenskapen
(nedan kallat ”Euratomfördraget”) i den version av detta som gäller vid ikraftträdandet av Fördraget
om upprättande av en konstitution för Europa.

Utan hinder av bestämmelserna i artikel IV-437 i Fördraget om upprättande av en konstitution för
Europa och utan att det påverkar tillämpningen av övriga bestämmelser i detta protokoll skall
rättsverkan av de ändringar i Euratomfördraget som följer av sådana fördrag och akter som upphävs i
enlighet med artikel IV-437 i Fördraget om upprättande av en konstitution för Europa, liksom
rättsverkan av gällande akter som antagits på grundval av Euratomfördraget, inte påverkas.

Artikel 2

Rubriken till Euratomfördragets avdelning III ”Institutionella bestämmelser” skall ersättas med
följande rubrik: ”Institutionella och finansiella bestämmelser”.

Artikel 3

I början av Euratomfördragets avdelning III skall följande kapitel föras in:

”KAPITEL I

TILLÄMPNING AV VISSA BESTÄMMELSER I FÖRDRAGET OM UPPRÄTTANDE AV EN
KONSTITUTION FÖR EUROPA

Artikel 106A

1. Artiklarna I-19–I-29, I-31–I-39, I-49–I-50, I-53–I-56, I-58–I-60, III-330–III‑372, III‑374, III‑375,
III‑378–III-381, III‑384, III‑385, III‑389–III‑392, III‑395–III-410, III-412–III-415, III-427,
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III-433, IV-439 och IV‑443 i Fördraget om upprättande av en konstitution för Europa skall tillämpas
på detta fördrag.

2. Inom ramen för detta fördrag skall hänvisningarna till unionen och konstitutionen i de
bestämmelser som avses i punkt 1 samt i bestämmelserna i de protokoll som fogas både till Fördraget
om upprättande av en konstitution för Europa och det här Fördraget läsas som hänvisningar till
Europeiska atomenergigemenskapen och till detta fördrag.

3. Bestämmelserna i Fördraget om upprättande av en konstitution för Europa skall inte inverka på
bestämmelserna i det här Fördraget.”

Artikel 4

I avdelning III i Euratomfördraget skall kapitlen I, II och III numreras om till II, III och IV.

Artikel 5

1. Artikel 3, 107–132, 136–143, 146–156, 158–163, 165–170, 173, 173a, 175, 177–179a, 180b,
181, 183, 183a, 190 och 204 i Euratomfördraget skall upphävas.

2. De protokoll som tidigare fogades till Euratomfördraget skall upphävas.

Artikel 6

Rubriken till avdelning IV i Euratomfördraget ”Finansiella bestämmelser” skall ersättas med följande
rubrik: ”Särskilda finansiella bestämmelser”.

Artikel 7

1. I artikel 38 tredje stycket och artikel 82 tredje stycket i Euratomfördraget skall hänvisningarna till
artiklarna 141 och 142 ersättas med hänvisningar till artikel III‑360 respektive III‑361 i
konstitutionen.

2. I artikel 171.2 och artikel 176.3 i Euratomfördraget skall hänvisningen till artikel 183 ersättas
med en hänvisning till artikel III‑412 i konstitutionen för Europa.

3. I artikel 172.4 i Euratomfördraget skall hänvisningen till artikel 177.5 ersättas med en hänvisning
till artikel III‑404 i konstitutionen.

4. I artiklarna 38, 82, 96 och 98 i Euratomfördraget skall begreppet ”direktiv” ersättas med
begreppet ”europeisk förordning”.

5. I Euratomfördraget skall begreppet ”beslut” ersättas med begreppet ”europeiskt beslut”, förutom i
artiklarna 18, 20, 23, 53 första stycket och i de fall som beslutet fattas av Europeiska unionens
domstol.
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6. I Euratomfördraget skall begreppet ”domstolen” ersättas med begreppet ”Europeiska unionens
domstol”.

Artikel 8

Artikel 191 i Euratomfördraget skall ersättas med följande:

”Artikel 191

Gemenskapen skall, på de villkor som anges i protokollet om Europeiska unionens privilegier och
immunitet, inom medlemsstaternas territorier åtnjuta de privilegier och den immunitet som krävs för
att den skall kunna fullgöra sin uppgift.”

Artikel 9

Artikel 198 Euratomfördraget skall ersättas med följande:

”Artikel 198

Om inte något annat föreskrivs, skall bestämmelserna i detta fördrag tillämpas på medlemsstaternas
europeiska territorier och på utomeuropeiska territorier under deras jurisdiktion.

De skall även tillämpas på de europeiska territorier vilkas utrikes angelägenheter omhänderhas av en
medlemsstat.

Bestämmelserna i detta fördrag skall tillämpas på Åland med de undantag som ursprungligen fanns i
det fördrag vilket avses i artikel IV-437.2 d i Fördraget om upprättande av en konstitution för Europa
och som har återgetts i protokollet om anslutningsfördragen och anslutningsakterna för Konunga-
riket Danmark, Irland och Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland, Republiken
Grekland, Konungariket Spanien och Republiken Portugal samt Republiken Österrike, Republiken
Finland och Konungariket Sverige.

Med avvikelse från första, andra och tredje styckena skall följande gälla:

a) Detta fördrag skall inte tillämpas på vare sig Färöarna eller på Grönland.

b) Detta fördrag skall inte tillämpas på Förenade konungariket Storbritannien och Nordirlands
suveräna basområden på Cypern.

c) Detta fördrag skall inte tillämpas på de utomeuropeiska länder och territorier som har särskilda
förbindelser med Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland och som inte har tagits
med i förteckningen i bilaga II till Fördraget om upprättande av en konstitution för Europa.

d) Detta fördrag skall tillämpas på Kanalöarna och Isle of Man endast i den utsträckning det är
nödvändigt för att säkerställa tillämpningen av den ordning för dessa öar som ursprungligen
angavs i det fördrag som avses i artikel IV-437.2 a i Fördraget om upprättande av en konstitution
för Europa och som har återgetts i protokollet om anslutningsfördragen och anslutningsakterna
för Konungariket Danmark, Irland och Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland,
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Republiken Grekland, Konungariket Spanien och Republiken Portugal samt Republiken
Österrike, Republiken Finland och Konungariket Sverige.”

Artikel 10

Artikel 206 i Euratomfördraget skall ändras på följande sätt:

”Artikel 206

Gemenskapen får med en eller flera stater eller internationella organisationer ingå avtal som
upprättar en associering med ömsesidiga rättigheter och förpliktelser, gemensamt uppträdande och
särskilda förfaranden.

Dessa avtal skall ingås av rådet som beslutar med enhällighet, efter att ha hört Europaparlamentet.

När sådana avtal kräver ändringar i detta fördrag, skall ändringarna först antas i enlighet med
förfarandet i artikel IV‑443 i Fördraget om upprättande av en konstitution för Europa.”

Artikel 11

Artikel 225 andra stycket i Euratomfördraget skall ersättas med följande text:

”Även de danska, engelska, estniska, finska, grekiska, iriska, lettiska, litauiska, maltesiska, polska,
portugisiska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska och ungerska versionerna av detta
fördrag är giltiga.”

Artikel 12

Europeiska atomenergigemenskapens inkomster och utgifter, med undantag av Försörjningsbyråns
och de gemensamma företagens inkomster och utgifter, skall tas upp i unionens budget.
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